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Pravidlá rozhodovania Kobudo 
 

Článok 1: Zápasisko pre kobudo 

1. Zápasisko musí byť rovné a bezpečné. 

2. Zápasisko musí byť  os a očn    rozmerov, aby umožnilo vykonanie ka a bez 

prerušenia. 

3. Obrá ené  iely  a ami, k oré pre kumi e pre ekárov vyznaču   červen  oblasť pre 

v   o iskov  pozí iu, musia byť o očené naspäť  ak, aby  vorili  e nofarebn  plo  u. 

 

VÝKLAD: 

1.                                                            . T   m      í   é 

      m     ú z  č          é. 
 

Článok 2: Oficiálny úbor  

1.  re ekári a i   kouči musia nosiť ofi iálny  bor ako  e  efinovan  v      o pravi lá  . 

2.  oz o  ovská komisia m že vyl čiť k oré oko vek funk ionára alebo pre ekára, 

k or  nesp  a  en o pre pis. 

 

ROZHODCOVIA 

1.  oz o  ovia a su  ovia musia nosiť ofi iálny  bor určen  roz o  ovskou komisiou. 

 en o  bor sa musí nosiť na vše k    s ťažia   a kurzo  . 

2. Ofi iálny  bor  e nasle ovn : Je nora ové sako námorní ke  mo re  farby s 

ofi iálnym znakom roz o  u alebo su  u W        Z  nosen m na  ornom 

vre ku saka. Biela koše a s krá kymi rukávmi. Ofi iálna krava a W        Z  

nosená bez spony. Hla ké sve losivé no avi e bez manžie  ( rílo a 9). Hla ké 

 mavomo ré alebo čierne ponožky a čierne  opánky bez šnurovania používané na 

zápasisku.  oz o kyne a su kyne m žu nosiť sponu  o vlasov a pokr vku  lavy z 

nábožensk      vo ov s  válené o  ypu W  . 

3. D žka vlasov nesmie presa ovať ramená. 

4. Je  ovolené nosiť snubn  prs e . 

5. Make-up musí byť  iskré ny. 

6.  polu s ofi iálnym  borom sa nesm  nosiť opä ky  l šie ako 6  m. 

 

PRETEKÁRI 

1.  re ekári musia nosiť biele kara e i bez pru ov, lemov alebo osobn    v šiviek.  re 

ka e  rie kobu o sa povo u e kabá  čierne  farby.  áro n  znak alebo vla ku kra iny 

m žu nosiť iba ak uálni členovia širše  reprezen á ie    v ka e  riá      rokov a 

via , v ka e  riá    o    rokov sa nosenie náro né o znaku alebo vla ky kra iny 

zakazu e.  áro n  znak alebo vla ka kra iny, znak klubu alebo š  lu sa nosia na  ave  

s rane pŕs kabá a a i   rozmer nesmie presia nuť     m      m (vi  prílo a  ).  a  i 

m žu byť umies nené iba ori inálne značky v rob u.  avyše na   rb e sa m že 

nosiť i en ifiká ia vy aná or anizačnou komisiou. Je en pre ekár musí nosiť červen  

opasok a  ru   mo r  opasok. Červené a mo ré opasky musia byť približne    m 

široké a  os a očne    žky  ak, aby prečnievali aspo      m na kaž e  s rane uzla. 

Opasky musia byť obyča ne  červene  a mo re  farby bez ak   ko vek osobn    

v šiviek alebo reklám alebo značiek okrem obvykl    značiek v robcu. Na opaskoch 

sa povo u e označenie klubu. 
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2.  e  a ia  na vyššie uve en  bo   ,   konn  v bor m že s  váliť zobrazenie 

špe iálny   označení alebo ob  o n    značiek s  válen    sponzorov. 

3. Z bezpečnos n      vo ov sa o por ča, aby kabá  s ia nu   okolo  rieku opaskom 

mal minimálne  ak    žku, aby zakr val boky, ale nemal by byť  l ší ako polovi a 

  žky s e ien.  re ekárky m žu po  kabá om nosiť čis o biele  ričko. Šn rky kabá a 

musia byť zašnurované.  abá y bez šn rok nesm  byť použi é. 

4. Z bezpečnos n      vo ov sa o por ča, aby ma imálna   žka rukávov kabá a 

nepresa ovala zápäs ie a nebola kra šia ako polovi a pre lak ia.  ukávy kabá a 

nesm  byť zrolované. 

5. Z bezpečnos n      vo ov sa o por ča, aby no avi e boli  os a očne  l é  ak, aby 

zakryli minimálne  ve  re iny  olene a nepresa ovali členky.  o avi e nesm  byť 

zrolované. 

6.  re ekári musia mať čis é vlasy a os ri ané na   žku, k orá nebráni  la kému 

priebe u zápasu. Hačimaki, (páska na  lavu) nie  e  ovolené. Ak roz o  a považu e 

vlasy k oré oko vek pre ekára za prive mi  l é a alebo špinavé, m že vyl čiť 

pre ekára zo zápasu.  ponky, š ip e, ako a   vr é čas i  umičiek s  zakázané. 

  užky, korálky a iná  ekorá ia  e zakázaná.  umičky s   ovolené.  re ekárky m žu 

používať pokr vku  lavy z nábožensk      vo ov s  válené o  ypu W  /EKF/SZK. 

7.  re ekárky m žu nosiť W        Z   omolo izovan  čis o čiernu lá kov  ša ku, 

k orá zakr va vlasy, ale nezakr va oblasť  r la. 

8.  re ekári musia mať krá ke ne   y a nesm  mať na sebe žia ne kovové alebo iné 

pre me y, k oré by mo li zraniť i   s pera.  osenie zubné o s ro čeka musí byť 

s  válené roz o  om a ofi iálnym lekárom.  re ekár ak ep u e pln  zo pove nosť 

za akéko vek zranenie. 

9. Je povinnosťou kon rol ra zápasu ( ansa)  o lia nuť pre  začia kom kaž é o 

s re nu ia, alebo zápasu, na  o, že pre ekári nosia s  válen  v s ro  a  zbrane. 

( oznámka:   prípa e ma s rovs iev kon inen álne   nie, me zináro ne  alebo 

náro ne  fe erá ie v s ro  s  válená W        Z  musí byť ak ep ovaná a 

nem že byť o mie nu á). 

10.  ouži ie ban áží, obväzov alebo spev ova í   po p r, kv li zraneniu, musí byť 

s  válené roz o  om na zákla e o por čania lekára s ťaže. 

       

Článok 3: Zbrane 

1. Zbrane s  roz elené  o  vo   ka e  rií nasle ovne  

a.  rá ke zbrane:  ai,  ama,  ibe,  un  aku, Tonfa 

b. Dl é zbrane: Bo (pali a),  kku (veslo)   

 

Článok 4: Organizácia súťaže kobudo 

1.   ťaž v kobu o sa skla á iba zo s ťaže  e no liv ov.   ťaž sa skla á z 

in ivi uálny    vičení v o  elen    ka e  riá   mužov a žien. 

2. Ďale  s  o  elené ka e  rie krá ky   zbraní a ka e  rie  l     zbraní (vi  článok  : 

zbrane a prílo u č. :   ťažné ka e  rie).  

3.   ťaž prebie a sys émom eliminá ií s repasážou. 

4.  ariá ie ako sa učia v pre ekárovom š  le (RYU-HA) kobu o bu   povolené. 

5.  re  kaž  m kolom sa ofi iálnemu s olíku vopre  na lási vybrané ka a. 

6.  re ekár nem že opakovať ka a v  vo   za sebou nasle u   i   kolá  ,   . pre ekár 

musí s rie ať minimálne  ve r zne ka a.  
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7.   prípa e, ak sa pre ekár vz á po om, čo s per začal svo e  vičenie, pre ekár m že 

opäť použiť  vičené ka a v akomko vek nasle u   om kole, ke že  á o si uá ia sa 

považu e za víťazs vo pros re ní  vom  I   . 

8.   prípa e, ak sa pre ekár neprezen u e, ke   e vyzvan , bu e  iskvalifikovan  

( I   ) z  ane  ka e  rie. Diskvalifiká ia pros re ní  vom  I    znamená, že 

pre ekári s   iskvalifikovaní z  ane  ka e  rie,  o i  o nemá vplyv na i    časť v ine  

ka e  rii. 

 

Článok 5: Panel rozhodcov 

1.  re kaž é s re nu ie bu e  a ami manažérom menovan  panel pia i   alebo panel 

troch rozhodcov. 

2.  ovnak  klubov  príslušnosť ako k or ko vek z pre ekárov m že mať na via  1 

rozhodca. 

3. Okrem  o o bu   menovaní časomerači, zapisova elia a  lása elia.  a s ťažia   

 Z  m že byť funk ia časomerača, zapisova e a a  lása e a kumulovaná. 

 

VÝKLAD: 

1.                 í                zí                      m         í                 

               z        . V   í                         í                 í   

             zí                      m                    b z  č      m             

             z              é  ú    mé               é        . 

2. K           m  č     ú   m   ú z            b             m                í   ú 

           é    z        b        . 

 

Článok 6: Kritéria pre hodnotenie 

 

Oficiálny zoznam kata 

 i  Príloha č.1 Oficiálny zoznam kata 

 

Posúdenie 

a.  ri pos  ení  vičenia pre ekára bu   roz o  ovia  o no iť  vičenie na 

zákla e rovnake  vá y kaž é o z  ro   ( )  lavn    kri érií (z o a,  e  ni ké 

vykonanie a a le i k  v kon). 

b.  vičenie  e  o no ené o   klonu, k or m začína ka a po  klon, k or  

ukončuje kata. 

c.  še ky  ri  lavné kri ériá ma   v  o no ení  vičenia rovnak    leži osť. 

   

Cvičenie kobudo kata 

1. Zhoda so samo nou formou a š an ar ami príslušné o š  lu (RYU-HA). 

2. Technické vykonanie 

a. Postoje 

b. Techniky 

c.  remies  ovanie sa 

d. Časovanie  yn  ronizá ia 

e.  právne     anie 
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f. Ohnisko (kime) 

g.  e  ni ká náročnosť 

3.  tletick  v kon 

a. Sila 

b.     losť 

c. Stabilita 

d. Rytmus 

 

Diskvalifikácia 

 re ekár bu e  iskvalifikovaní na zákla e  e né o z nasle u   i     vo ov: 

1.  ykonanie nesprávne o ka a, alebo na lásenie nesprávne o ka a. 

2.  euklonenie sa na začia ku a kon i  vičenia ka a (pre ka e  rie    rokov a 

viac). 

3. Zre e né prerušenie alebo zas avenie  vičenia. 

4. In erferen ia s funk iou su  u (ak napríkla  sa su  a musí z bezpečnos n    

  vo ov presun ť alebo sp sobenie fyzi ké o kon ak u so su  om). 

5. Ak pre ekárovi počas  vičenia spa ne opasok na zem. 

6. Ak pre ekárovi počas  vičenia spa ne zbra  na zem. 

7.  euposl   nu ie naria ení  lavné o su  u alebo iné nev o né správanie sa. 

Chyby 

 asle ovné   yby, ak nas an , musia byť brané  o  va y pri  o no ení po  a  ore 

uve en    kri érií. 

1. Malá s ra a s abili y. 

2.  euklonenie sa na začia ku a kon i  vičenia ka a (pre ka e  rie  o    rokov). 

3.  ykonanie po ybu nesprávnym alebo ne pln m sp sobom ako  e ne plné 

vykonanie bloku alebo vykonanie   eru mimo  ie . 

4.  esyn  r nny po yb, ako  e vykonanie  e  niky pre   okončením 

premiestnenia tela, 

5.  ouži ie zvukov    po ne ov (o  ake ko vek  alše  osoby) alebo  ea rálnos í 

ako s   upanie, plieskanie sa po  ru níku, ruká   alebo kara e-gi, alebo 

nepriro zené vy y  ovanie, bu e au oma i ky penalizované su  ami 

s r nu ím  elkové o po ielu bo ov za  e  ni ké vykonanie ka a (a  ak s ra ou 

 e ne   re iny  elkové o bo ovania  vičenia) 

6. Rozviazanie opasku  o  ake  miery, ke y sa počas  vičenia  os ane po  

 rove  bokov. 

7. Z ržiavanie času vrá ane pre  žené o po  o ovania, pre nané uklá anie sa 

alebo pre  žené pauzy pre  začia kom  vičenia. 

8.  ozp y ovanie su  ov po ybovaním sa počas  vičenia s pera. 

 

VÝKLAD: 

1. K b                    č  m              m     ú   ím. K    m  í            

     č é                í  .    í b             é   zm     b         z   

                                    úč               í .    í   m                

                   – ak               m        b     . 

2.              z                 č      b                                         

b            é  f       m      í            é       í     é     . 
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Článok 7: priebeh stretnutí 

1.  a začia ku zápasu po vy lásení i   mien  va a pre ekári nas  pia na okra  

zápasiska  várou k  lavnému roz o  ovi, pričom  e en pre ekár má červen  opasok 

(A A) a  ru   mo r  opasok (AO).  ásle ne sa uklonia panelu su  ov a po om sa 

uklonia navzá om, AO po om ukročí vza   o pries oru mimo zápasiska.   

ka e  riá      a via , po presune na začia očn  pozí iu sa A A ukloní a  asne o lási 

názov ka a, k oré i e  vičiť a po om začne ka a.  o ukončení ka a, A A po  klone na 

kon i  vičenia ka a opus í zápasisko a čaká na  vičenie AO, k or   o rží  en is   

pos up pre  vičenie svo  o ka a.  o  okončení  vičenia ka a AO, oba a pre ekári sa 

vrá ia na okra  zápasiska a čaka   na roz o nu ie panelu. 

2. Ak  lavn  roz o  a má názor, že pre ekár by mal byť  iskvalifikovan , m že zvolať 

os a n    su  ov za  čelom  osiahnutia rozhodnutia. 

3.   prípa e  iskvalifiká ie pre ekára vykoná  lavn  su  a panelu  es o prekrížením 

zás aviek a po om z vi ne zás avku si nalizu    víťaza. 

4.  o ukončení  vičení obo   ka a, sa pre ekári pos avia ve  a seba na okra  

zápasiska. Hlavn  su  a zvolá na roz o nu ie (HA   J) a zapíska  vo   nov m 

si nálom na píšťalke, pričom su  ovia vy a ria svo   las.   prípa e, ak obi va a A A 

a AO s   iskvalifikovaní v  om is om s re nu í, i   s peri určení pre  alšie kolo 

zvíťazia  ez práz ne mies o (a žia en v sle ok sa nevy lasu e), pokia  sa  vo i á 

 iskvalifiká ia nevysky ne v me ailovom zápase, ke y bu e víťaz vy lásen  

pros re ní  vom HA   J. 

5.  oz o nu ie bu e v prospe   A A alebo AO.  emíza  e neprípus ná.  re ekár, k or  

získa väčšinu  lasov, bu e vy lásen  za víťaza. 

6.   prípa e, ak sa pre ekár neprezen u e, ke   e vyzvan , bu e  iskvalifikovan  

( I   ) z  ane  ka e  rie. Diskvalifiká ia pros re ní  vom  I    znamená, že 

pre ekári s   iskvalifikovaní z  ane  ka e  rie,  o i  o nemá vplyv na i    časť v ine  

ka e  rii. 

7.  ri vy lásení  iskvalifiká ie pros re ní  vom  I   ,  lavn  su  a vykoná si nál 

mierením vla kou na začia očn  pozí iu príslušné o pre ekára a násle ne si nalizu e 

 AČI (víťazs vo) pre s pera. 

8.  re ekári sa vzá omne uklonia, po om sa uklonia panelu su  ov a opus ia zápasisko. 

 

VÝKLAD: 

1.   č    č   b      č                   z       ú    z        . 

2.              z          z           A T      z  í              m        m    

 í      . 

3. S            z z     ú z       . P         č  m č          čí             

    b      5    ú          ď    m       m z  í    í     í       z               . 

4. V   í                        b                z     ú    ď  ú   z   í     b     

 z   ú  KIK     b        m         z      é             ú     b z        b  b    

     b é    č                 é     . V   m     í     m     í  z               č   

z m     é             é        ď    m     . 
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Príloha č.1: Oficiálny zoznam kata 

 

Bo Sai Ekku Kama Tinbe Tonfa/Tunkua Nunchaku 

Katin no kun  Ichi no dan  Ekku Kama Tinbe Tunkua Dai 
Ichi 

Nunchaku No 
Kata 

Kubo no kun  Ni no dan Chikin Aka 
Chu No Ueki 
Di 

Kama No Kata Tinbe No Kata Tunkua Dai Ni  

Shushi No Kun Nicho Sai      

Choun No Kun Sancho Sai      

Chikin No Kun Shinbaru No 
Sai 

     

Sakugawa No 
Kun 

      

Shiishi No Kun       

 

Ofi iálny zoznam ka a momen álne za ŕ a ka a zo š  lov  yuei ryu kobu o a Shinpo Matayoshi kobudo. 
 
Berieme na ve omie a  e is en iu in    šk l kobu o, k oré  e možné v rám i  ek ie  ra ičné o kara e kobu o v  Z   oplniť.  re zaradenie 
nové o š  lu po   ek iu  ra ičné o kara e a kobu o  Z   a  oplnenie  o zoznamu ka a  e po rebné , aby záu em a  oložil nasle u   e   a e: 
 ázov š  lu 
O kia  po  á za 
Aspo   vo   ži   i   za raničn    ma s rov (min.  .  an) 
Zoznam zbraní, k oré i   š  l využíva, š an ar y pre zbrane ak sa líšia o  e is u   i   š an ar ov 
Zoznam ka a, k oré preukáza e ne pa ria  o i   š  lu ( a   sa  o  a ať v li era  re alebo aspo  na in erne e) 
 
Žia osť bu e násle ne pos  ená  ek iou  ra ičné o kara e a kobu o  Z . 
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.Príloha č.2: Súťažné kategórie 
 

● Mla ší  oras en i  oras enky (   -    r.): kobu o krá ke zbrane, kobu o  l é zbrane 

●   arší  oras en i  oras enky (   -    r.): kobu o krá ke zbrane, kobu o  l é zbrane 

● Juniori/juniorky (16 -    r.): kobu o krá ke zbrane, kobu o  l é zbrane  

●   arší  uniori  uniorky (   -    r.): kobu o krá ke zbrane, kobu o  l é zbrane  

●  eniori seniorky (  + r.): kobu o krá ke zbrane, kobu o  l é zbrane 

●  o  a po reby sa m žu vy voriť ka e  rie seniorov senioriek   +,   +,   +: kobu o 

krá ke zbrane, kobu o  l é zbrane 

● Or anizá or s ťaže má právo upraviť vekové ka e  rie po  a po reby 


